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» Metadata is the information and documentation
which makes data understandable and
shareable for users over time. (ISO/IEC 11179)
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Dublin Core Metadata Element Set
IEEE LOM

MODS (Metadata Object Description
Schema)

« METS (Metadata Encoding and
Transmission Standard)
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« DCMI

— Dublin Core Metadata Element Set (DCMES)
— Element Refinements

— Encoding Schemes

— DCMI Type Vocabulary

2004/10/29

DCMES title

URI http://purl.org/dc/elements/1.1/title
Label Title

Definition A name given to the resource.
Comment Typically, a Title will be a name by

which the resource is formally known.

Type of Term |element

Status recommended

Date Issued 1999-07-02

2004/10/29




RDF DCMES

=7uml version="1.0" encoding="UTF-8" 7=
=IDOCTYPE rdf:ROF (Wiew Sowrce for full doctype... )=
- «rdfiRDF zmins:dcterms="http://purl.org/dc/terms/
xmins: doc="http:/ /purl.org/dc/elements/1.1/"
winlns: rdfs="http:/ /www.w3.0rg/2000/01 /rdf-scC
wmins: rdf—"http f/www wa. nrg/1999f02f22 rdf-s,
: <rdf:

<rdf: Property rdf abu_st—“http ,f,fpur! Urg;'dr;felemenw,fl 1/title": \
ardfe:label amlilang="en-Us">Title < /rdfs lgbel>
<rdfs: comment !ang—”en Us"=4 name given to the resource.</rdfs comment>
cdoidesonption smb lang="en-Ug">Typically, a Title will be a name by which the
resource is formally known.</do descriptions
ardfs: | xD»ﬂ’rmeriBy redfrezource="http: / fpurl.org/dc/elements /1.1 0"
wdcterms:issueds1999-07-02 o dotermeaissueds
a..sj,tterrnn.mudlfgsi SPO02-10-04</doterms modifieds
“doitype
rdf:resource="http:f fdublincore .orgfusage
wdoterme:hasWersion
\ rdfiresource="http:/ fdublincore.org/fusage ) ) )
Z/rdfi Property>
- =rdfiProperty rdf: about="http:/ /purl.org/dc/elg
<rdfs:label xml:lang="en-US">Creator</rdfs: [abel>
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DCMES 24
element
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DCMI Metadata Schema Registry

e DCMI Dublin Core Metadata Initiative
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authoritative source
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Registry WG

 DCMI Registry Working Group

« 1999
DC-7

2004/10/29 13

DCMI Metadata Schema Registry

 Web
— Web

» Application
— Web

— Web
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Web Services

Applications

Management -
Tool H Registry
Metadata
Schema -
RDF 6.5 R L7
(RDF) People seeking
"""""""""""" AP information
Feedback x
x about terms
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DCMI Reglstry

FrdIHE) IE{L:' ETN IMLJ\'J@ =D -'\JL?II,HJI

Dublin Core Metadata Initiative

Muoking It easier fo find information.

The Dublin Core Metadata Registry

The Cublin Core Metadata Inidative's Metadata Registry is an application designed o
enable users to explore the DOMI vocabulary in a way that simphhes the discovery and

navigaton of terms and their definitions, and that illus
terms. The goal of the Regisory is to promote the disg)

Existg &
l Help Preferences gearch Administration

Flease select from one of
the following supported
langueges or dick on the
Erafersnces bnk above for
addinonal options.

s English [&n-Us]
+ BEIE [o-2P)

« B20 [ko-KR]
s P [zh-CN]
« BT [zh-Tw]

Having trouble displaying
the international fonts?
Llick here for help.

* DCES-only translations

A The Oprn Molmlata Regmtey - Meroeall nfeonnt Fxplares

D EEE ETRY BRCADE w-gD ARTEH [

Making it easier to find information. |

The Dublin Core Metadata Registry

w2

fud i) BindH
R SR, WITHES] 5 - -
- BRI, 2= A F22=2D2 RDF
=t =0 RIE: BER [ja_JP] =
BERETOER: B [a_P] |-
All Translations
Englsh [mn_LIE)
BEH [ JP
At (ko KR
R [2h CN]
=i [zh
W3C 3o :

Plasts Srddt quattions, sommaents snd Iuggeitisnt to: wabmaitaddublinssrean

Copyright @ 1993-2003 DCM] A1l Rights Rederved. BIMI Lgbility. badarn bl igevics mard. docymant yie ard
liaanging rulns apply. Your nteractions with this site ane in #ooordancs wih our Drtacy statamants Flasre fual foas o
SUntE Wi Tor afy QUEItEhd, COMMantd o mades inrguired.




'-] Tha Opan Mat ry -~ M Intarnot Cxplorar

Friibfr L O BRLADGEN =D AN

The Dublin Core Metadata Registry

= i

Dublin Core Metadata Initiative

Making it easier to find information.

-3 O L ondh 3 -
SBooRe w Ostist O

SROUP

MEETINGS AND  PROJECTS
FREMENTATIONS

v20.2
sk jita il

AETFEICTEHERT R
@R Ol

“title”

T The Open Melakala Regadey - Murasoll Inlesnel Exphires
TR BRE BT BWCADE W=D ANTHH 3
el
— ATFE R ST EERT R T
MR F2b L @R Ol
% E‘-'l:‘ﬁlﬂ}‘ﬁil—ﬂ ORES3T OLTh wis L gmag b
WRERET DIETESL E]
fEAnL fEE:
http: / fpurl.org S de/ terms S alternative |
T (en-Ug) Ary forrn of the tide uzed 4% & SUbSHtUte or alternative to the formal
title of the resource,
MR (en-Us) This gualifer can incude Title abbreviations as well as translations,
y
htrp: / fpur.org /de/elements /1.1 /title )
-t il-{label) {en
us) Title
Ftil-{label) (zh
V) 1T O
MTFACE (en-US) Typleally, a Title will be a name by which the resouwrce is formally known. )
-
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A The Open Meladala Begsley - Microsoll Inleenel Explores

iRl R RTOD BRCADE =D s
ra o T T T ST e
ewer b SR D13
= 2Ea0EeE—H O2E9EL OLTh Tt
WRERRT DO TS Ll E
RN L ME B
hrepe/ fpurl.arg/de/f terms falternative .-....leu:;l.:'..‘.li
ok AP SRR EANS S DRV LB R ELTHEZEND 84 ),
i}
PIEiE S qualifier 138 | JLDRER HEC SRR T DICAL T e E b, O
Efas defined T
ROF &2
T 11
B AL T (M
RiT2n/-(HED  2000-07-11
BiE- PN (H
}'IJ.IJ' S S 2002-06-15
F Ll BT (sub dtla
property) e

oy Malalala Hogmlry - Herocoll Inlernel Explores

D EBEE ETA BRCATE w-gD  ARTEH

Ead
ot [l it 2]
=T I=FiLESEEF encodng scheme
DCMIG H
B
DCMIType
o L ILerbs b BARIE T F{el=ment refinement)
boc i 4l & AR condrolled wocabulary terms)
1M1 a=F LR U R E F{ encoding scheme)
1503166
ISOH39-2
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RFCR0GG
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» Collection DCMES DCQ

 Term title, creator, dateCreated, etc...

* Property

2004/10/29
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RDF DCMES

=7uml version="1.0" encoding="UTF-8" 7=
=IDOCTYPE rdf:ROF (Wiew Sowrce for full doctype... )=
- «rdfiRDF xmins:dcterms="http://purl.org/dc/terms/"

xmins: doc="http:/ /purl.org/dc/elements/1.1/"
winlns: rdfs="http:/ /www.w3.0rg/2000/01 /rdf-schema#"
smins: rdf="http:/ /www.w3.0rg/ 1999702/ 22-rdf-syntax-ns#">

- =rdfiProperty rdf: about="http:/fpurl.org/dc/elements/1.1/title"-

=<rdfs:label xml:lang="en-US"=Title</rdfs:label>

<rdfs: comment xml:lang="en-Us">A name given to the resource.</rdfs: comment:>
=dcidescription zml:lang="en-Us">Typically, a Title will be a name by which the

resource is formally known.</dc:description>

<rdfs:isDefinedBy rdfiresource="http:/ fpurl.org/dc/elements/1.1/" /=

<dcterms:issued=1999-07-02</doterms issueds
<dcterms: modified=2002-10-04</dcterms: maodified=
<dcitype

rdf:resource="http:/ /dublincore.orgfusage /documents /principles /# element" />

<dcterms:hasVersion

rdf:resource="http:/ /dublincore.org/usage/terms/history/ #title-004" />

=/rdf: Property>
- =rdf:Property rdf: about="http:/ fpurl.org/dc/elements/1.1/creator"=
<rdfs:label xml:lang="en-US">Creator</rdfs: label=
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iR EBRE R0 ERCANGE W=D AHH

A The Open Meladala Regieley — Micrazoll Inlesnel Explivres | &=
el

alT i R BIEEM
Collections
Collecron Mame Fune nons
hnp Woed ubie ae o [Cetad] %

hetpfiord ulis ac fpner 1 987# [Dead] X
hitp ol org'deldenbypel [Detad] x COI |eCtI0n

hietpfpurl oot doielements 1, 1f [Dretal] X
hitp ol oo’ deitermnel [Dretad] x
[Auds

Bection]
Remote Services Tools

o Eemater & Manage Bemote Seraces

» Execule Bemole Services

Other Tools

» Logout
» Import BDF Sthesna

& Property Editar

Collection 1

; The Open Metslala Recmtry - Mroeoll lnternel Explorer

LD EED &R HRIANE =D Al o=
T R i L s il s
Collection: hitp:/purl.org/dcl/elaments/1.1/
Collection Metadata
FProperiy Value xnl:lang  Fuooetioms
Thet Dubilin Core Ebeay it -
4 [TEI: for the Dhabde O 1
WERE e E s Collection
appheatons 1

FHEER (BSR)  hisp tidubincors argha .
RO o imemen ne]  CONIECHON

v o S
Fﬁi ﬁf"‘ 1 20030224
FWREANS (M wepowanew dublnesre srgidociment 20017100260 d - A
m} nameipaceS
-
g;ﬁ" ha A hittp il orgldel demaypel - &x
G- Thie Driblin Core Metadasa Intatwe eSS X
i g b
?5@%*' hd hitp /gl erg/deltermal - g
= Erghth eSS X
A5t il The Dublm Core Elernent Set vl | pamespace providing g o -
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Collection 2

"
; The Dpen Metslala Recmtry - Merosoll lnlernel Explorer

LD EED &FEN SRIANE =D Al o=
Property ] -
Defined Termz/Schemes in the Collection
N amne Fuantijons

Tt pord e e elemente 11 e onimibasrar [Detsa] X

Itip; pabovg e elements L1 coverage  [Dretsl] %

Tttp: Vparlarg de'elements 1.1 creatan [Dretadl] *

lutt il org e elemenis 1.1 date [Dretan] *

It Vponl ong'de elements L 1 desciapioon [ Detad] =

It Vpol erg e elementz L1 fermat [Trataal] X

hittp: Vparlavg de/elements 1. Lidentifisr  [Dietad] x Collection
otep: VpreLovg'de/elements 1. 1 language  [Dietad] = > term

Littp: Vprsl org'de elements'1. Lpublisher  [Detad] =

Ditrp:porlovg e elements L] Telation  [Dretsd] X

Dt pod o/l elements 1, Linghes [Cretagl] X
Tt Vpar Lo g e elenenes L1 sonne e [Dretadl] »

It Vproalong'de elements 11 subject [Dretaal] x

Tt Vporl srgde elementz 1.1 e [Dretad] X
Dt Vpond ong e elements L1 ovpe [Tretal] ¥

[ Tiefne & new term |

A The Oprn Molmbata Regotey - Meroeall nfeonnt Fxplares [ |
FrHE ERE ETA) BHRCADGE W=D ARTH i

st pid
hitp:iipurl.org/dc/elements/1.1 itle

Matadata abaut the Tarm

Froperty Value
RDFRAD  hitpdiwww. w3 ong 1990022 2-rdf- symitas- -
P bt ifdublme sre. srgluzageldocumentalprmeple sfdelernent - P
e 7 et ey - TR o
HEIE - &
- (B 2002-10-04 g
g HIENPER S AT ER], —RRIC(IFFEE | jaap A

L<izeMEcL-T5R5Nn3,
FUL (label) ET

T

defined by) bttpifpurl crgldclelements/1. 1/
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Application

« GET POST SOAP 2
* RDF

— listltemSummary ()

— listltemDetail ()

— listElements()

— listElementRefinements()
— listVocabularyTerms()

— listEncodingSchemes()

— listSupportedLanguages()

— getUpdates()

g&ﬁglég//dubl incore.org/dcregistry/helpServiet -

listElements

[ hitp S S dublincereorefderenistr Sl Elemente - Microsall Inlormel Explorer r__ﬁlﬁ!
LD EED &FEN SRIANE =D AN "

= ardl:RDF xmilns: rdi="hilp: S S vevew vedoorg /199902 22-rdl-syntax-nsé# "
amlns NSO="http:/ fpurl .org/de/terms /">
- «rdf:Descrption rdf about="http:/ fdublincore.org fdereglstey /=
<NS0:raferences rdf nodelD="A0" />
&l DEsenptions
= <rdf: Descnpbon rdf: nodelDi="AD">
wrdfitype rdfiresource="http: Mvewve.wd org 199902/ 22 -rdf-syntax-
nsfBan”

crdf:_1 rdfrecourca"htp:f fpurl.org fdefterms faudianca” />
crd®: 2 rdbresource="Wtp: S porl.org A defelement s 1.0 Seontrilbutor® 72
ardf: 3 rdbresource="htp:SSpur.orgfdc/elementsys 1.1 fcoverage” /=
<rdfi_4 rdfiresource="http:/ /purl.org/dc/elements £ 1.1 /creator” /=
ordf: _5 rdf resource="http: S fpurl.orgfdedelements 1.1 fdate” /s
ardl: & rdhresource="hip:f fpurl.orgfdefelements 1.1 fdescription” /=
ardfi _7 rdfiresource="http:/ fpurl.org fde/elements £ 1.1 fformat” /=
crdf:_B rdfrecource s "htp S fpurl.org fdefelamant< /1.1 fidantifier /=
crd®: 0 rdbresource="htp: S S porlorg fdefelement s 1.0 S language” /o
ardf: 10 rdfiresource="http:f fpurl.orgSdec/elementss 1.1 /publisher /=
<rdfi_11 rdfiresource="http:/ /purl.org/dc/elements £ 1.1 frelation® /=
ordf: _12 rdfiresource="http:f fpurl.org/def/eloment s /1.1 fright s /o
ardl: 13 rdlresource="Wip:/ fpurl.orgSdefelements 1.1 source” />
ardfi_14 rdfiresourca="http:/ /purl.orgfde/elements /£ 1.1 subject” /=
crdf:_15 rdfrecourcas"http:f fpurl.orgfdefelamant < /1.1 ftitla® />

crdf: 16 rdbresources"http:f A podorg S defelement =010 bype® />
</t Descaptions
«</rdf; ROF >




DCMI

Dublin Core RDF

UTF-8
24
Web Service

2004/10/29 31

Java 1.4

Apache 1.3

Jakarta Tomcat 4

Jena 1.6 (RDF API, http://www.hpl.hp.com/semweb/)

PostgreSQL
Apache Axis (SOAP)
XSLT Apache Xerces, Xalan

2004/10/29 32
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- UKOLN bC

— Goettingen

- Library of Chinese
Academy of Science,

. FAO Food and Agriculture
Organization of the UN

2004/10/29 33
[ ]
 RDF Application Profile
[ ]

term
[ ]
2004/10/29 34
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:DCES -:Domain / Local Extension‘%

Distributed Registry Model

Applications

:DCES -:Domain / Local Extensione%
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 RDF Application Profile

term

2004/10/29 37

Application Profile

Application Profile 1

X

AN
[-....-1] [“"!]

2004/10/29 38

19



 RDF Application Profile
) term
2004/10/29 39
. DCMI
— UTF-8
2004/10/29 40
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Translation Tool

« Web

o DC Registry  Application Interface

2004/10/29

2

Translation Tool

Translation
Tool

2004/10/29

42
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http://wip.dublincore.org/translate/

D The Dublin Gare Teanslatmon Tool - Merosall bernel Eapharers

The Dublin Core Translation Tool

The Dublin Core Metadata Initiative’s translation tool is an application designed

to serve two purposas:

1. Dcmon_.tratc by example how an application can utilize the D
stry application Interface

2 I-‘r:md:—? a lm:l to Facilitate Dublin Core Elernent Set translations

blin Core

Please select from one of the user-interface (UL languages

displayed. Eéljll&:-_lu [cle-

If you are having trouble displaying the intemational fonts set |

click here, or for more gereral help click here. EI;? =h [en-

The source for this application can be found here.

A list of the project participants can be found here. B3E [ja-0P]
B0 [ko-
KR]

FMinarn diras auarbiane sonmmeanks snd ronanrdinne fa usbre o ctae@d s lernes =0a *

IHLE BRE ®FG BERCAOE W=D ARTH [
-—-e—ne.—...........................___________________________________________________________________mpu

A The Dublin Gore

e BRI ETON ﬂmn{n} I

Internel Explorer

ABOUT THE DO UMENTS RO RESOURCES
[INTTLAITYE

LT TOOLS AND MLITRGS AN | PROJICTS
L SOITWARE FRESENTATIONS

Dublin Core Metadata Initiative

Making it easéer lo find iafarmation.

The Dublin Core Translation Tool

BRTE term HIERT
Sclassification
scheme EMA T .

A, Ijtqjmf ~ Ll et

;ﬁﬂ'ﬂ E#IRT%H_E Il ERT T (eloment refinement)
__Ejfi '} TEE R W EE loontrolled vocabulary berrms)
‘“-::L: j'%%i‘ﬂﬁéh O—H{EREEEET (encoding scheme)

[EEEE RS
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ﬁ The Dulle Core Translatwn Tool - Mcrosell Infernel Explores |
JriVE ERE R0 ERLADGN 9=IHD AN [
;7

The Dublin Core Translation Tool

UZEDE term =i uri: TS2003420 185650 ja-JP mitsuharu
R T,

¥ callection
CoEDYLD TRE (v
~JLF B T e
T, ¥ Busnl

¥ Image

¥ Interactivefesource
v My nalmags

Y Phveicalobie

¥ sound
Y =tilllm Qe

\¥ Text /

(RHEEBEmICES] [Summary IZES]

Ei The Dulblhn Core Translabon Taal - Mirazsoll Bleonel Explecer

UMD BEE EREY HWIADE v-iD AT 3
N

The Dublin Core Translation Tool

COWICH url: TS2003420_155650 ja-JP mitsuharu

ﬂl_;_‘r__;:ﬁ - hm:f{puﬁ.umfdﬁmﬂ?'—\ml & Collechon
2 (CifEaty label Collection Collection
7. comment: & collectlon I9 |coitection IZMs OLDODELTUTES.
an ;oélectio_ié_‘#ﬁ ELJ;J:;I:I!H}H}F:HP'
0 LTREAASC L, LEMH=T,
?m?rn““” I |Coliccrion DR @RIZBiEa R, Boo &
:Lﬁﬁ- & SIEDATRETE L.

collection
means that

the resounce \ /
Iz described
A% 3 group;

its parts may
be separately

described and
navigated,
EHEPED
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http://dublincore.org/dcregistry/

http://dublincore.org/groups/regi
stry/
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